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illető közlemények küldendők. 
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j SZIa i -c ió i i . I 'vgLtsu l : 
j Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
j fizetési pénzek intézendők. 
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I íJrdcteseket jutányos áron elfogad 
j Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 
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Mint tudva van az igazságügyi kormány 
elhatározta, hogy Szarvason a kor kívánalmainak 
megfelelő díszes bírósági palotát emeltet s e 
czélra már az idei költségvetésben a fedezetről 
gondoskodott is és a községi képviselőtestületet 
még a tavaszon megkereste, hogy alkalmas tel-
ket adjon. 

A város atyái ekkor összeültek s igazán 
bölcsen határozva azt a mostani bírósági bér-
épület mellett jelölték ki, később azonban meg-
gondolták a dolgot s ajánlatukat visszaszívták s 
egy más félreeső helyen, mellékutczán a városi 
istálók helyét ajánlották fel. — Valóban gyö-
nyörü eszme! középület, palota 4 0 - 5 0 éves 
istáló helyén ! 

/ 

Es a milyen a gondolat, olyan az indoko-
lása is, — úgymond: „ha az első izben íelaján 
lott telket adná oda a város, akkor az egész 
telektömb értéktelen lenne," — vagy pedig, ha 

városházát kell építeni majd — szükség lesz 
rá. Hát nincs elég- üres tér a mostani városháza 
telkén ? Nem lehet még oda olyan épületet 
emelni, hogy az összes közigazgatási hatóságok 
megférnek benne ? Ugyan kérem ne izéljenek ! 
Önök oda soha sem fognak városházát építeni, 
íj,z ís mgse beszécj, hogy a telektömb értéktele-
nebb lesz, mert van ott még annyi hely, annyi 
önálló telek, hogy ettől nincs okuk tartani. 

De ha már egyátalán a telektümbböl nem 

akarnak adni — amit venni sem kell — ugy 
tudjuk eladó a Ponyiczky-féle ház, három ut-
czára szóló nagy telek, ablak szolgalomról sem 
kell gondoskodni — veg^e meg a város, ez fi-
nanciális szempontból is annyiban előnyös, hogy 
megvétele esetén nem kell uj istálót emelni — 
a régi helyett s a lebontandó Ponyiczky ház 
épületéből is a vételár egy része megtérülne, s 
így a községi lakosokra is kevesebb teher es-
.íék ! Avagy olt van a Luxztig-féle telek, ebből 
is megszerezhető a szükséges terület! De van a 
városnak a piac/téren is alkalmas telke ! Ilát 
ennyi közül csak az istálók helye jutna az igaz-
ságügyi palotának V Bizony ez szomorú dolog 
lenne ! 

Aztán minden valamirevaló város azon igyek-
szik, hogy legalább a főutezáját csinosítsa, a 
forgalmat központosítsa, nálunk az ellenkezőt 
tapasztaljuk, az a néhány középületünk ami van, 
ugy szét van .szórva, hogy az idegen alig tudja 
magát tájékozni, forgalmi központunk pedig tu-
lajdonképen nincs is, minek káros következmé-
nyeit eléggé érzik kereskedőink és iparosaink ! 

Tisztelt Város atyák ! Nem lehet azt a bíró-
sági palotát mindenkinek a kiskapujához tenni, 
üljenek össze ismét s határozzanak ugy, amint 
legelőször : bölcsen, annak egyedüli méltó helye 
a fouícza ! 

Ugy tudjuk, hogy az igazságügy ministor 
sem fogadta el a képviselőtestület ajánlatát — 
az istálók helyét, s egyúttal azt is kijelentette, 
hogyha alkalmas telket nem ad a varos, akkor 
az építkezés bizonytalan időre elmarad, arra 

kérjük tehát a t. képviselőtestületi tagokat, jól 
gondolják meg hogy mire szavaznak, kicsinyes 
érdekekre w hallgassanak, szavazatuktól fiigg 
hogy lesz e uj bírósági palota ! 

S m n T 

A m a g y a r sz ínművészet tö r t éne tében k o r -
szakalkotó vá l tozás t hoz a közel j ö v ő . Az á l -
l andó sziui kerületek eszméjének megva lós í t á sa 
csak rövid idő kérdése . A be lügymin i s t e r lumban 
m a már e l h a t á r o z o t t do log a n n a k megva lós i -

Nagy )*' mén3Tek fűződnek ez intézményhez! 
A ma^var színészetnek fellendülése ; az egres-
sziri társulatoknak a biztosi tottabb existentia 
folytan jobb erűkből vah> megalakulása, az egy 
bizonyos vidékhez kötöttség, annak társadalmi 
elemeihez való hozzáshnulása folytán megtisztí-
tása nem odnvaló elemektől s ezekből folyólag 
a színművészetnek erőteljes közeledése azon 
magasztos hivatás megvalósításához, melyet rég 
időktől fogva zászlajára irt s melyet ismert vol-
tánál fogva felesleges dolog itt részleteznünk. 

Az országos színésze-ti főfelügyelő ur ő mél-
tósága által kibocsátott tervezetnek városunkat 
érdek'ő intézkedése ellen városunk sziiiügyi bi-
zottsága „Kzemélykérdés" miatt — ellene nyi-
latkozott. 

Nem hisszük azonban,, hogy magát a tervbe 
vett intézményt nem tartaná életrevalónak. 

A szini kerületek megalakítása ugyanis nem 
jelenti azoknak az előnyöknek elesését, amelye-
ket a sziiiügyi bizottságunk által hangoztatott 
szabad verseny biztosítani látszik. A színi kerü-
letben működő társaságot és igazgatóját a kö-
zönség esetleges „strike"-ja még inkább kény-

es a 
(Irta és az aradi Kölcsey-egyesttletestélyen felolvasta: 

ZALAY HASA.) 
A miül napokban kétségbeejtő malheurért! össze-

törtem egy csa'ádí ereklyotiikröt. Önök szép Hölgyeim, 
kik bizonynyal ügyesebbek és óvatosabbak voltak ná-
lamnál, — igen jól tudják, mily vígasztalai;, szörnyű 
jelentősége van ennek a leányéletben; még bosszú, 
hétévi sikertelen bálozás, — ilyen fenyegető Láuo.streilc 
a la t t ! E miatti elkeseredésem ösztöuöz arra, hogy a 
férfiakat könyörtelen, sötét, — de minden esetre» jogos" 
bosszúból leálczázy.am. Rosszat épen nem merek róluk 
mondani ; jót meg azért nem „fogok" rájuk, mert az 
Igazságos önérzetüket érzékenyen sérteném, — már 
pedig ezt a szép erényt illó tiszteletben akarom tartani. 

Könnyű volt troubadurkorszakboli nagyanyáinknak ! 
akkor minden férfi epedő Rómeónak született! nem 
tanultak egyebet, mint szívóstromló lantpengetést és 
ábrándos szemforgatást, — az életet pedig gondtala-
nul keresztülmenuettezték! Igaz, hogy ritkán maradt 
utánuk egyébb a csáttos, szalhtgcsokros varázscipőknét 
— de ezekben legalább« továbböröklődött a táncz po-
ezisaj Lehet azonban, hogy az érdemetlen utódok min-
déi] kegyelet nélkül agyonkeriugőzték a romantikus 
tppánokat, avagy talán az „Enyészet1 ' sorvasztó lehel-
lete; a modern realitás gúnyoló mutatóujja érintette 
őket ? . . . tény az, szomorú tény, hogy a mai arany -
ifjúságnak egyetlen példány sem,jutott belőlük! 

Torpsiehore, — sajnos. — de elvirágzott, megvé-
nült! k a c é r k o d á s a inkább V i s s z a t a s z í t ' ) , mint vonzó,— 
az imádói tehát, a kiknek olyan könnyelmű p i l l e f o g a l -
muk vau a hűségről, rendre á t p á r t o l alt a / ö r ö k i f j ú 
Portana zsámolyához és maholnap nem nrirad más hi-
vője a táncz, butuló, e l h a g y o t t Istennőjének, —* néhány 
babaarcú édes h a k l i d á u y u á l , a k i k n e k a m e g r a b o l t , 
széttépett iiliiziújuaróf hogyan fognak beszámolni önök 
tisztelt Uraim. 

Mi, a kik az első bál feledhetlen örömein rég 
tul vagyunk, őszintén sajnáljuk ezeket a bájos úskoiás-
leányokat, kik a gyormekszoba r-»zsaszin ködében, hoz-
zásimulva a nagymama karosszé éhez — álmodozó sej« 
telemmel hallgatják a megifjuk phantasia ragyogo rne^ 
soképeit: fényes bálterem szerelmes lovagjairól, a kik 
mind fáradliaílan láncosok! Igen! a szánalmunk indo-
dokolt ! mi még áttancoliuk a hajnali csárdást a/, is-
métlődő „hogy vojt"-ok vidám biztatásai mellett, — 
de náluk ez a remény esni fa délibáb, mely ott inger-
kedik Jpányalmtik csodás/ép költészet egén, hogy néhány 
rövid pillanat, mu tán a mai aranyifjúság kedélyi gyil-
koló spleenjétől örökre tovatűnjek. 

Önök nifilitiózus elnézéssel megmosolyogják ezt; a 
jajgi tó mondatott tehetik! mert önök pessimista Uraim 
már a gyermekleány idealizmusában sem hisznek talán 
kételkednek abban a szolid. bátortalan tekintetben is, 
a mivel a tizenhat tavasz viruló shnboluma első bálján 
szemügyre veszi az önök unatkozó csoportját. Pedig 
„ennek" a pillantású ik nincs számító háttere ez nem 
a „rang" „állas;t és „vagyon" tündöklő glóriájával 
övezett férfi-főt keresi, hanem egyszerűen „csak" a 
táncost és talál : byciklista sainpiónt, Ulbdarugó mata-
dort, párbaj hős „ Oid"-et, csak bohó ábrándjainak álom 

az az keringő lovagját nem 1 

Miért? 
Mert az önök korében tisztelt uraim ma már nem 

chicc a lánc! — és azt, aki mindenek daczára olyan 
i gyenge médium, hogy két szép bátorságot suggerálö, — 

nöi szem határ i alatt vakmerő halálmegvetéssel beáll 
a colouba, — az ilyen szegény áldozatot egy megvető 
ajkmozdulattal rögtön kiballotirozzák a jó izlés biro-
dalmából — ez pedig respektált tartományi 

Ide tartozik minden hiti férfi, aln nem azért va-
saltatja kt magát, nem azért szorítja lábát a minden« 
s ;entek segítségével ügy pár könnyezésig sztik lakezi-
pf>be és nem azért áll tüntetően a bálterem csiLárja 
alá, hogy elhamarkodott meggondoiaUausággaí táncos-
nőt válasszon magának, — hanem igenis azért, hogy 
e megfelelő nnlieuben eltuuodjék, majd reménykedve 
majd kétségbeesve ezen a bűbájos -szócskán: „hátha 
és ha véletlenül felfogja a bálktnUyiió biztató pillan-
tását. vakító gyémántjainak gyújtó szikráit, — józan-
esze tüzet fog ós megalkuszik sajgó, — de szörnyen.' 
csinos lábaival egy tourru. M e r t „hátha" sikerül jól 
válogatott bókjainak a keringő öiökszép melódiájával, 
szövetkezve eme aranyban foglalt leányszivbea sze-
relmes ecliőt kelteni ? 

Vagy talán tévedek, — és a bál királynőket moll-
ruha meg imitált ékszer emeli az itraikodónöi piedesz-
tálra V Járiíári ! az ilyesmi a szegénység árulója é,s 
a szegénység nem salonképes ! a szegénység „.egyszer-
tígy"-je ott szoroz fen hangon a ruha kelméjén, a kez-
tytt minőségén, a legyező tollutáuzaián, &?> hogy 
mindez milyen irtózatot kelt a könyolemszerető, finom 
ízlésű gavallér M kében, arról szomo.ru fogalmat sze-
reztem egy emlékezetes II. négyes alatt, a midőn egy* 
bájos leánytárs nőm rajongó szerelme kapta meg a ha-
lálos kegyelemdöfést. • 



. j * r - • 
&zeriti jő érők szerzésére, mint a bérleti pénze-
ket előre felszedett „ váridorigazgatót". 

Ezen eszköz a dolog természeténél fogva 
megmarad továbbra is a közönség kezében, sőt 
épen az egyes kerületek szini társulatainak 
ugyanazon közönség állandó jóakaratára fokozot-
tabb mérvben való reá utaltsága fogja biztosité-
kát képezni annak, hogy a czélba vett rendszer-
nek csupán fennt érintett előnyei fognak érvé-
nyesülni. 

Elismerjük, hogy az állandó szinikeruletek 
rendszerének a beosztás nehézségei folytán árny-
oldalai is lehetnek és lesznek is. Mert nagy 
megfontolást, elővigyázatót, a i*öralmény<knek 
az egyes vid kok minden irányú társadalmi, mű-
veltségi viszonyainak alapos mérlegelését ki van ja 
meg annak 'ejke r iil he té s e, hogy az egyes színi-
kerületek között épen a színművészet niveauja 
tekintetében nagyon lényeges fokozati külömh-
ségek ne keletkezzenek. 

Épen ezért nagyon lényeges dolog, hogy 
városunk hova fog beosztatni ? 

Ha a szini szezontól városunk társadalmi 
életének időnkénti felfrissülését, a kellemes n 
hasznos szórakozások szép idős/akancik eljöttét 

— ne legyünk ez iránt közömbösek. 
Emelje fel szavát e kérdésben szinügvi bi-

zottságunk, nehogy egy szerencsétlen beosztás 
városunk szellemi szükségletének meg nem elelö 
szini életnek tegye osztályosává közönségünket. 

Csaba város s/inügyi bizottsága előljár a 
jó példával ; nagyon érdekes, nagyon tanulságos 
előterjesztést tett egy alföldi szmikerület mega-
lakítása iránt, mely a mint biztosítását képel-
heti egy jó színtársulat existentiájának, ugy egy 
jelentékeny vidéknek (Szentes, Békés-Csaba, 
Gyula, Orosháza, Szarvas, Békés, Mező b erény, 
Gryoma vidékékek) több eknál fogva egyöntetű, 
azonos irányú szellemi szükségletei ée művészeti 
igényeinek megfelelő kielégítést nyújthatna. 

Vidéki hírlapirodalmunkban élénk megbe-
szélés tárgyát képezi a kérdés. 

A mi sziniigyi bizottságunk nem szólt még 
hozzá ! Intelligens, a szinmii vészét iránt igen 
érdeklődő tárgyaira való tekintettel nem akarunk 
elébe vágni állásfoglalásának, ele sok évi tapasz-
talatok által erősödött, a színművészet iránti 
érzékétől elvárjuk, hogy kezébe veszi a fontos 
ügy kérdését s nem fogja engedni, hogy meg-
hallgatása nélkül történjék valamelyes intézke-
dés városunknak a szini kerületek valamelyikébe 
való beosztása tekintetében. 

F. 

— Gróf Csáky Albin Szarvason. A főren-
diház uj elnöke : Csáky Albin gróf vasárnap este ro-
kouái látogatására Szarvasra érkezeit. Kedden este 
Csáky gróf, — képviselőnk Bolza Géza gróf társaságá-
ban a kaszinóba látogatott cl, ahol mintegy óra hosszáig 
kedélyesen elbes/.élgeteft a város ügyeiről . — Szerdán 
este visszautazott a fővárosba. 

— Ritka siker. Szarvas város szülöttje Gold-
berger Ödön ki a szarvasi logymriasiumban négy éve 
érettségizett f. hó 6-án tette le szép sikerrel a docto-
rátust, és 8-án avatták fel doctorrá. Válóban gratulá-
lunk e ritka sikerhez, melyet elért Dr. Goldberger, 
mikor a mai világban még az is ritkaság, ha nem 4, 
hanem 8 év alatt szerzik meg a docíorátu>t. 

— Szarvasi irónő Aradon Az aradi Kölcsey 
Egyesület legutóbbi estély érői a következőket olvESSUk 
az Arad és Vidékében ; 

Z a 1 a y Masa kisasszony, a kit az aradi Kölcsey 
Egyesület jóvoltából az aradi közönség mint írónőt 
megismeri, határozott, sőt rendkivül nagy sikert ara-
tott. A fölolvasása nagy közönséget vonzott a városháza 
nagytermébe, ami egy csöppet se csodálandó. Elsőben 
is még nem vagyunk annyira a nőemanoipációval, hogy 
az irónők ne leimének érdekesebbek az Íróknál, másod-
szor pedig a Zalay Masa kisasszony neve uj név, a 
melyre nagyon szenvedélyes irodalompártolók egy-két 
szépirodalmi lap révén emlekezhettek, de általánosság-
ban a beavatottabbuk is csak annyin tudtak ré la j iogy 
B u j a Sándornak, önnek a derék félbemaradt bohém-
nak rokona. De Zalay Masa kisasszony meg lehet elé-
gedve az aradi debiitirozás síkerével és arra kedves 
szülővárosa: S z a r v a s és az édes papája: B o r s i é s 
Ignácz szarvasi posta- és távirda-felügyelő egy kissé 
mindenesetre büszke is lehet. Ezzel elárultuk, hogy a 
Z a l a y Masa csak irői neve a kisasszonynak, irodal-
mon kívül Borsics Mariskának hívják. „ Az aranyifjúság 
és a tánc/," czimen olvasott íöl hosszabb, szellemes 
csevegést. Kellemes behízelgő hangon olvasta föl az 
irői Ízléssel megirofct, teherségre való csevegési: s a 
közönség hosszantartó, zajos tapsokban fejezte ki az 
elismerést, meg az örömét, hogy a kedves írónővel meg-
ismerkedhetett* 

Őszinte örömmel tölt el bennünket is a szép siker, 
amit a kisasszony Aradon felolvasásává,! aratott, csak 
azt sajnáljuk, hogy mi keveset élvezhetjük a kisasszony 
sorait, mert azok nem igen látna* nálunk napvilágot. 
Hisszük azonban hogy e/.entul gyakrabb m fog bennün-
ket félkeresni soraival, s olvasóinkat gy -ny^rködtetni 
szellemes esevegésével. Az aradi Kölcsey Egyesületben 
felolvasott szellemes csevegést tárcza rovatunk mai ós 
jövő heti számában közöljük, ugy mint: ez az „Arad és 
Vidéke" f. hő 8-iki számában megjelent. 

— A szarvasi fŐgymnasiuniban és a gya-
korló iskolában a karácsonyi szünidő deczember 22-én 
kezdődik. A gymuasiuinban d. e. 10 órokor osztják ki 
az értesítőket, igen érdekes szumlélni az elekor kijövő 
diákokat. A jó tanulók magasra tartott fővel jönnek 
és lobogtatják kezeikben a kitartó munkásságuknak 
eredményéi, a jó értesítőt. A rossz tanulókon bezeg 
észrevenni,'hogy nagy bajuk vau, a máskor vigan ug-
rálok lehajtott fővel jönnek. Félve mennek haza, mert 
szégyelik bemutani szeretet szülőiknek, kik annyit 
fáradtak értük rósz bizonyítványukat. De vannak vi-
szont olyanok is, kik bár van nekik olyan jófélé sze-
ICUHddj.uk,. vigadnak mutatják magukat és vigasztálód-
nak avval a nótával „Egy szekunda nem a yilág A 
kinek nincs, nem is, diák." Hej be szomorú vigaszta-
lás ez. A szünidő január 6-ig tart bezárólag, vagyis 
Vízkereszt vasáruapjáig. 

— Számadás. A szarvasi ifjúság által f. hó 
8 án rendezett mulatság alkalmával bevétel volt 84 
korona 80 fillér, melyet a kiadás felülmúlt s igy a 
jótékonyczélra csak a felülfizetésekböl befolyt 13 ko-
rona 40 fillér adatott át az illetékes közegeknek. 

— Vörösmarty ünnepély. A szarvasi főgym-
nasiumi önképző „Yajda kór" f. évi deczember hó 15-én 
a főgymnasium dísztermében Vörösmarty Mihály szüle-
tésének százados évfordulója emlékére szavallati és 20-
neestélyt tarLott. Az igen érdekesnek Ígérkezett estély 
műsora a következő volt : 1. Szózat, Vörösmar 

Nem tudom kedv s Hölgyeim, vannak e Önök 
között sokan, a kik őszintén elismerik és megcsodál-
ják egy másik nő szépségét ? de Edin, — nevezzük őt 
igy — még az ellenséges bírálót is meghódította viruló 
üdeségével, me'y olyan volt, mint az ibolya ¿bresztő 
május, — mélíó allegóriája a tavaszok tavaszának! A 
szerelem szótlan megegyezése folytán mindenkor együtt 
tánezolta Z. úrral a II. négyed, kinek kii'ső meg-
jelenése harmóniáit a leányéval, — és a tánezos pár 
estHetikai gyönyört szerzett mindnyájunknak. Történt, 
hogy az átkos „Nyomor" — gonosz emberi lelkektől 
vezérelve — ellátogatott Edin vagyonos szüleihez és 
k éri el h etlen kezeivel lefosztotta a leányról is lángoló 
smaragdjait, — égszínű türkiszeit, — csak szépségét 
hagyta érintetlenül. Es. Z. ur ezután is ott sóhajto-
zott mellette, de messze kerülte a szerelem minden-
ható szavát és a második négyest sem tánezolta vele 
többé. Ezt a bálványtánczot az uj csillag ékszerei 
előtt járta el, mert elvégre Z. urnáit is volt lelkiis-
merete, hogy álomkórba esett, — és felébreszteni még 
séra próbálta, — ennek nem Z. ur az oka, hanem az 
xvpollószép férfiak örök „Végzete." — Az iinmp élte-
tés egéről hirtelen aláfut egy ragyogó Csillag, — 
ínég ki sem alszik bucsufénye, már ott laurlököl he-
lyén egy másik. És u halvány agyontört Edin az egész 
négyes alatt ezt a „másikat" nézte szédülő tejjel, ned-
ves szemmel — mert ha féltve szeretett királyunknak 
orvvul mattot ad a fekete királyné, — akkor egy-
szerre eláll a szívverésünk és a jövő szivárvány szinü 
kepeire sötét árny borul. 

Ha a „Kölcsey esték" tánccal lennének egybe-
kötve, már csak furfangos politikából sem merészel-
tem volna ezt a háládatlan théinát szőnyegre hozni, 
hanem egy óriási Mi ka dó legyezővel ringatiám a fér-

fiak „ritka" jő tulajdonságai felé a magasztalás enyhe 
szellőjét. És habár ez órában — programmomhoz hí-
ven ellenfel >k vagyok, — lovagiatlau nem leszek, 
mert igenis „zárjei közt" szégyenkezve beismerem 
hogy sok közölt fink az olyan hozomány nélküli 
leány, aki vcsak" azért t nezol, hogy a csokor 
vagy legyező szallagja végzetes bilincsei; fonjon 
egy kincsteíi férfikéz csuklója körük E m l ó pedig, aki 
ott rejtőzik a lerem pá ma levelei kőzett, — őszinte 
fájdalmában rőzsaláncos kezeivel ellakarja az arcát és 
gyászosan zokog az ilyen pauiuet-házusságok felett. 
Nemsokára Ámort is elbocsátja szolgálatából, aki nem 
olyan pajzán fickó már, hogy játszi nyilait néhány el-
szabadult sóhaj megvesztegesse, Óvatosságra inti a 
bölcs „Tap isztalat", ha pajzán kedvtelésből néha mégis 
vadászgat, - ne a szívre, de az észr^ célozzon, mert 
az emberek szive sebezhetlcn, a mióta a józan megfon-
tolás „Sfyx" vizében fürdetik. 

Bizony manap édeskeveset törődnek velünk a 
Parnassnsbeliek, Hajdan! ha ketten együtt lejtették a 
gavotteot vagy lancéet —odafönn már serényen mun-
kálkodtak ama bü.ös láncon, mely hivatva vo't össze-
fűzni őket örökre. Most; az Istenek teljesen megvonják 
tőlünk áldásos közretnükí-désüket, és lm Közülünk egyik 
vpgy másik keservesen mégis férjhez táncolja, magát, 
az irigyek jgazt lauul avval tűrik meg fényes diadalát, 
hogy „fölsőbb" rendelés volt! Pedig c ak tamáskod-
junk a predesztinációban és Ítéljük oda neki elismerés-
sel a babér, — illetve myríús köszörűt, mert az ilyen 
record osztatlanul az ő dicsősége! 

(Eolyt. küv.) 

Énekli á tanulók daikatja. 2. Megnyitó. Tartja Benka 
Gyula igazgató-tanár a kor elnöke. 3, Vörösmartytól: 
Szózat. Szavalja Vangyel Szilárd. VIII. 4. Nászinduló: 
D n Mendelsohutól. Zongorán és harmóniumon játszák . 
Zvarinyi János YL és Gróf Bolza Alfonz V. 5 Vörös-
mar ty : „Maró th bán i jából dialóg, előadják : Dérczy 
Imre VII. Pollák Gyula VII. 6. Népdal — egyveleg. 
Zongrán, hegedűn és gordonkán já tszák: Zvarinyi János 
VI. Mandl György VII. Placskó Lajos VI. 7. Vörös-
martytól : „Szép llonkau melodráma, előadja : Belópo-
toczki István VIII. zongorán kiséri : Horváth Dezső 
VII. 8. „Hazádnak rendületlenül." Ábrányi Emiltől, sza-
valja : Salgő Zoltán VIII, 9. „Bűvös vadász" nyitányja 
Vébertől. Előadják : Dr. Schiff Izidor Dr. Salaez Ala-
dár, Saskó Sámuel es Leviusz Ernő urak, hegedűn, 
gordonkán, harmóniumon és zongorán. 10. Vörösmarty-
tól: „petike^ S/.avalja: Kádár Sándor V I H 11. D tl-
egyveíeg és Vörösmarty: „Fóti-dal" a. Zengi & dalkar. 
A tiszta jövedelem egyrésze a Vörösmarty szoborra 
küldetett el. Nem tudjuk megmagyarázni, hogy a meg-
hívók mért küldettek ki olyan későn, hisz voltak olya-
nok, kik még pénteken sem kapták kezeikhez á meg-
hívót. Bizonyára rontotta ez az előadás sikerét Az ün-
nepély lefolyásáról a következő számban fogunk 
beszámolni. 

— A jó bornak nem kell ezégér. Minden 
hangzatos reklám nélkül, értesítem a nagyérdeiüü kö-
zönséget, hogy szokásomhoz hiven az idén is nagy vá-
lasztékú karácsonyfa díszeket tartok raktáron vala-
mint a legjobb minőségű fűszeráruimra is felhivom 
a n. é. közönség becses figyelmét. 

Csypó Soma. 
— A karácsonyi szünidő. A társ. polgári 

leányiskolában a karácsonyi szünidőt folyó hó 22-én 
azaz szombaton délelőtt adják ki a növendékeknek. A 
szünidő a növendékek szomorúságára csak január -3-ig 
fog tartani, A vallás és közoktatásügyi miniszter ur 
megszánhatná a kis leánykákat és nekik is legalább 
oly hosszú szünidőt adna, mint a diákoknak. 

— Negyedik ev. lelkészi á l lás Szarvason. 
Azon alkalomból, hogy az istentiszteletek nyelvi sor-
rendje az ev. egyháznál újból oly felháborodást idézett 
elő, meghívás folytáu Veres József esperes egy szűkebb 
köríi bizottsággal tárgyaltez ügyben. A tárgyalás azonban 
nem vezetett célhoz, meri a bizottság a tótnyelyU 
isteutiszteletednek mindkét templomban való tartásához 
és negyedik lelkészi állás szervezéséhez makacsul 
ragaszkodik, az esperes pedig ismerve az egy háznak 
nein a legkedvezőbb anyagi helyzetét negyedik lelkészi 
állás szervezését egyelőre ellenzi. Kíváncsian várjuk 
a dolgok fejleményét. 

— Karácsony közeledtével felhívjuk t. ol-
vasóink figyelmét, hogy az 1867 óta fennálló és ország 
szerte előnyösen ismert Benedek Gábor és testvére 
megbizhatö ékszerész czéget, „Budapest, Kossuth Lajos 
utcza 17* néhány év óta fiatal erők vezetik, akik gyö-
nyörű szép ékszereikkel, arany- és ezüst-áruikkal a 
fővárosban feltűnést keltenek. S minthogy igen jutá-
nyos ¿rak mellett szépet és jót nyújtanak, méltán meg-
érdemlik a közönség bizalmát és pártfogasát. 

— A katagombák Rómának és a keresztyén-
ségnek legszebb emlékei. Mikor Krisztus vallását Ül-
dözték a császárok és melyökbe rejtegették a uemes 
szivek, akkor épültek a katakombák. Mikor a föld szí-
nén vad orgiák kicsapongásait iizték elpuhult férfiak 
és ledér nők, a föld alá rejtőzött az áhítat és jámborság. 
Mikor a nap kicsapongá?okra világított, a föld sötét 
ölében terjedt a lift világa. Mikor az ó-dtori Róma el-
vesztette uralmát a földön, a föld alatt kialakult az 
uj Roma, Mikor Rúna eltemette a^ erkölcsi nagyságot, 
a föld alatt kisarjadt magva újra, Mig fent a napvi-
lágon tobzodó főurak kaczagtak a pogány istenek ka^ 
landjain, a föld mélyében ájtatos sereg zengett ho-
zsanát a nagynak a tisztának, a szegények Megváltó-
jának. A jámbor keresztyének mérföldekre terjedő fq-
lyosókat ástak a földben, az agyagban, az omladozó 
márgában ; a folyosó föld-falába temették halottaikat 
szélesebb csanionokba a szent hitvallókat; vértanukat ko* 
porsójukvolt oltárjuk, temetkező fülkéjük templomuk, szi-
vük lángja áldozatuk, sóhajtásuk a hymnusök. A katagom-
vük életéről szól szövege, beszél képe a „Nagy Képes 
Világtörténet" 82. füzetének, mely most jelent meg. A 
munka 13 k(>teiben teljes. I—1 félbőrkötésü kötet ára 
16 korona, kapható 3 koronás havi részletekre is. Egy 
füzet ára 60 fillér. 

— Legszebb újévi ajándék. Sok fejtörést 
okoz általánosan az újévi ajándék kérdése. Mit vegyünk 
ajándékba, hogy sokba ne kerüljön és mégis igazi 
örömet okozzon annak, aki kapja. Mi tauácscsal 
szolgálunk: A legszebb és legjobb újévi ajándék, ha 
megrendeljük az illető részére a ^Képes Családi La-
pok" c/imü hetilapot» mert akkor az ajándék lőlötti 
öröm állandó és hetenkint a lap megérkezésekor csak 
fokozódik. Az ország legjobb írói irnak ebben a lapban 
és az ország legjobb rajzolói ilusztrálják a lapot. 
Megrendelés élőtt mutatványszám kérhető. Ez a legjobb 
es legolcsóbb újévi ajándék, t. i. a „Képes Családi 
Lapok" előfizetési á r a : egész évre 12 korona, fél évre 
6 korona, negyedévre 3 korona. 

— A N a g y Képes Világtörténet ötödik 
kötete mely most hagyta el a sajtót, a középkor leg-
érdekesebb és eseményekben leggazdagabb szakával, 
a hűbériség és a keresztes hadak korával foglalkozik. 
A kötet szerzője dr. Mika Sándor, aki feladatát fé-
nyesen oldotta meg. A rendelkezésére álló bő és szép 
anyagot sok tudással, dengos kritikával, tudományos 
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alapossággal, de amellett a lelkes, melegen érző 
írónak a stílus szépségei iránt való érzékével dolgozta 
fel. Bizonyos, hogy a történelem elfogadott, kipróbált 
autentikus lényein változtatni nem lehet és elolvasván 
a munkát, nem is abban látjuk érdemét, hogy adatai-
ban pontos,- megbízható, hibátlan, hanem abban, hogy 
lelkűnkhöz szól, hogy az emberiség égy küzdelmes kor 
rának történetét az objektíve bíráló széles látkőrü his-
tórikus tisztult Ítéletével, színes nyelven, megkapóan 
tárja elénk. Csak ilyen előadás nyomán tudjuk meg-
érteni az eszméket mik ama kor emberiségét mozgásba 
hozták, válik elhihet övé nekünk, a századvég embere-
inek, a szenvedély mélysége és ereje, me]y nagy har-
csaiban táplálta a középkor emberiségét, Az igazságok 
változnak az idők folyamán s amit ma szent igazság-
ként üdvözöl a küzdő emberiség, azon holnap tán saj-
nálkozva mosolyog és azért művész legyen a történet-
író, mert csak a művész eszközeivel képes elmúlt ko-
rok igazságait szemeink előtt kidomborítani, lelkünket 
elménket megragadni ugy, hogy az elmúlt korok esz-
mevilágba visszaképzeljük magunkat s voltaképpen az 
ő szemeivel nézzük a: rég elmúlt eseményeket. Ily n 
művész Mika Sándor, aki ezt a czélt munkájában tel-
jés mértékben éri el; kötelét diszitő pompás és 
nagyszámú illusztrációk — remekei a sokszorosító 
művészetnek — hathatósan támogatják őt törekvései-
ben. Érdeme ezenkívül a munkának az, hogy Magyar-
ország szereplésének kiemelésére uagy gondot fordít s 
alaposan aknázza ki mindazokat a vonatkozásokat, 
melyeket hazánk szereplését a középkor törtenetében 
kidomborítják. A Nagy Képes Világtörténet vállalata 
ezzel a kötettel ¡s fényesen igazolja, hogy teljesíti 
fontos rendeltetését a magyar ismeretterjesztő irodal-
mat becses vívmányokkal gazdagítani és oly könyvet 
adui a publikum kezébe, mely a külföldi" irodalmak 
hasonló termékeit ránk magyarokra nézve, nélkülöz-
hetővé teszik. 

A Nagy Képes Világtörténet megjelenik a Ré-
vai Testvérek írod. In t . Rt. (Budapest, VIII., Üllői-ut 
18.) kiadásban. Egy-egy kötet ára 16 korona. 

Időjárási jelentés 1900. decz. 15 ig 

A villamvilágitás terén általanos nagy feltűnést 
keltett, hogy a párisi világkiállításon a S i e m e n s és 
Halske czég mily óriási mérvű kitüntetést, .nyert: 12 ; 
grand prix, 10 arany érem, 12 ezüst érem és 7 bronz, 
érem jutalmazta azon érdemeket, melyeket e vil vghiru 
czég méltán ki is érdemelt, mert létesített vil la uivilá-
gitási müvei mindenütt a legnagyobb elismerést vívták 
ki. J\ Siemens és Halske czég hazánk számos varosá-
ban rendezett be villamvilági-ást és esőátviteli lelepe-
ket, melyek kitűnő rendszerüknél fogva mindenütt za-
varta la. i világítást és munkaerőt szolgáltatnak. Leg-
újabban ismét Szerbiaban az Uziczai szövőgyár rész-
vénytársaság részére rendezett be a Siemens ós Halske 
czég villa mvilágitást éa erőátviteli miivet, moly az ot-
tani roppant nagy mérvű gya'pjutermelés ehinyösebb 
feldolgozására szolgál. Hajtőerőül a Djetina folyó — 
mely a várostól .«gy kilométer távolságra folyik — 
használtatott fel. Az első terv szerint csak a szövőgyár 
üzentének villa mos hajtása czélozlaíott, azonban a viz-
emnek telje« kihasználhatása czéljából a vilhímviUigrtás 
is berendeztetetí, miavizerőnek értékesítése alial rend-
kívül jutányos s a modern villamtechnika egyik legs/ebh 
eredménye. 

A Berndorfi f émáru-gyár díszesen kiálliiott képes 
árjegyzéket adett ki alpacca-ezíist, Irina-ezttsf, alpacca-
asztali-készletek , evőeszközök-, tea-készletek- és nickel 
fózó-edényekről, melyet kivánatra díjmentesen me^kü'd 
a czég Budapesti raktára (váczi-utcza 4. a Kristóf-tér 
sarkán), Különösen ajánljuk t. olvasóink figyelmébe a 
Krupp Artúr Berndorfi fémáragyárának tiszta nickel 
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főzőedényeit ugy egészségi, mint gazdasági szempontból 
mert azok nem < xidálődnak, tejiát betegséget nem 
okozhat. 'Tudvalevőig a rézedény, mely bélül czinezve 
van, a folytonos hasanal uban a czmezés többé-kevésbbé 
az ételbe olvad, nndy után á már sok esetben előfor-
dult re*méreg (Griínspan)' képződik s az ily edények-
ben főzött ételek élvezete után egész család életével 
áldozhat. Éppen így történik ez az email vagy nické-
lezHt edényeknél, melyek közöl az előbbi lepattog, az 
utóbbi lekopik és rozsdásodik. Ezért igen ajánlatos a 
nickel főzőedények használása. 

F e l e los a szerkesztésért Sámuel A. a k iadó 
•yfl wS 

A l e g s z e b b k a r á c s o n y i a jándékok u. m. 
B i s z e s és k é p e s k ö n y v e k , albumok, emlék-
k ö n y v e k , f inom l evé lgap irok díszes dobozok-
b a n é s n a p o n k i n t a l e g n a g y o b b vá lasz tékban 
é r k e s n e k képes leve lező lapok. Kaphatók 

Sáimiel Adolf 
könyvkereskedésében Szarvason. 
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A közeledő karácsonyi ünnepek ismét alkalmul 
szolgálnak, hogy a vidéki közönség figyelmét egyes 
oly szükségletre hívjuk fel, melyeket csakis a főváros-
ban lehet legjobban feltalálni. Első helyen Kertész Tó-
dor müiparáru raktárát (Kristóf-tér, gr. Teleki-palota), 
mely legújabban a magy. kir. kereskedelmi rnuzeum. 
magyar czikkeinek, magyar majolíkák, torontáli, kalo-
taszegi stb. hímzések, varottasok, szőnyegek stb. el-
adásával lett megbízva, karácsony es té r j alkalmas já-
tékszereit és a karácsonyfa díszítéseket ajánljuk, melyek 
2.50, 5 és 10 frtos összeállításban, egy dobozban a 
legszebb és leggazdagabb választékot tartalmazza. A 
társasjátékok és játék-asztal kellékei roulett-játék, sakk, 
domino stb. ; a társasjátékok könyve, leírás és utasítás 
100-nál több társasjátékhoz, kivánatra 25 krért bér-
mentve megküldetik. Legnjabban megjelent a „Lawn-
tennis" társasjáték 1 írt. „Foot-baU" társasjáték 2 írt. 
„Salta" társasjáték 2 frt. Lotto- és egyéb játékok ; 
nyereménytárgyak összeállítása 5, 10—20 frt . Fröbel 
oktatva mulattató játékai, a leggazdagabb választékok-
kal. Játékszerek kis gyermekeknek. A sport és torna-
czikkek. Részletes képes árjegyzéket az annyira ked-
velt valódi olasz, veronai vívó szerekről a Magyar 
Athletikai szövetség által hitelesített sport czikkekról, 
ingyen és bérmentve küld. Vadászfegyverek és a va-
dászat egyéb kellékei. Lovagló-eszközök. Finom.bőráruk. 
Bronz és porczellán díszműáruk. íróasztal-kellék« k. A 
varrőasztal kellékei. Háztartási csikkek. ToUette-czikkek 
Kedély derítő, meglepő tréfás tárgyak. Könnyen előad-
ható büveszmesterség; mind a leggazdagabb választék-
ban van raktáron és van bemutatva Kertész Tódor 
legújabb árjegyzékében, melyet kivánatra ingyen és 
díjmentesen küld, g 
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Hova sietsz barátom ? 

ileev ek 'lTJLSX ^fűszer, játékáru és vaskereske-

désébe. (SÍnkovicz:fél.e ház sarok üzlet.) 

És mit csinálsz olt V 

Hallottam hogy nevezett kereskedő, egy egész játékáru üzletet olcsón meg-

vásárolt és nála a legszebb portékákat nevetséges árban lehet kapni. 

Vajon mit lehet ott kapni V 

Gondold csak G - S tfarah T á t é R - a r o v & t 1 0 k i é r t . 

a legfinomabb ezukor kávét, Mizskását és minden más faszer czikket, 
teát, rumot kisüsti törköly és szilvórium, Arad hegyaljai fehér 
asztali bort. 

Még a liszt is aradi, Neumann testvérek mümalmáből való és mindezt 
a Legolcsóbb napi árakban adja el. 

Hohó akkor várj, én is veled megyek, inert karácsonyra sok mindent sze-

retnék kevés pénzért bevásárolni. 

Igazis az, hiszen még gyönyörű 
reá való legszebb diszitések is vannak, 

és 

BHU 



Karácsonyi és ujévi ajándékul, legszebb 
ajándék: nagyítási platiii fényképek, egész élet-
nagyságig, olcsó árakért. A megrendeltek két 
nap alatt készen vannak, bármely kis fénykép 

is. 
R. Rozgonyi István 

fényképészet i műtermében Szarvason. 

i i i ' l M l ~V. I il T in T," I i 

1900 
Szarvas község' elöljáróitól. 

Az 1880 évben születeti s az 1901 evi fősorozás 
I . korosztályába tartozó állítás köteles ifjak összeirási 
lajstroma a f. évi deczember hó 17-től 24-ig terjedő 
8 napon át alólirott községi jegyző hivatalos helyisé-
gében közszemlére ¡¡van kitéve hol azt mindenki. — 
megtekintheti s ki a 

a) valamely kihágást vagy téves bejegyzést vesz 
észre, vagy 

b) az illetőségi sorozó járáson kívül leendő állít-
tat ás megengedése vagy a szolgálati kötelezettség tel-
jesítése tekintetében megengedett valamely kedvezmény 
iránti folyamodványok ellen kiván kifogást tenni. JFel-
hivatik, hogy ezt a járási főszol^abiróságn ál jelentse be. 

Szarvas 19Ö0. deczember 15. 
Az elöljáróság nevében. 

Salaez József, 
jegyző. 

A szarvasi „ 

2—2 

GMef-Officß 48. Biti^oii^oad, Londoq, % W, 

Thierry A. gyógyszer táros 

m 
valódi angol Egyeteme» - - Étek — és Emésztő 
por minden néven nevezendő gyomorbajok elleni 
hatásban. Étvágygerjesztő és az emésztést előse-
gítő. Minden doboz kell, hogy a gyártó aláírásá-
val el legyen létva. Egy doboz 3 k o r o n a elő-
legezése ellenében francő küldetik a postán, 

TfeíPiJ A. ^ ó g ^ z e á á í o ^ M z ^ ^ m . 
Pregradán Rohitsch — Sauerbrunn mellett. 

a. 
I ¡ K - A - Z - A ^ X I I F ^ Z E S I 

Wein Károlt 
i u 

sU vo •j;yár K <\sm árk « * « 

elismert hírneves 

es 

minden nagyobb üzl etbexr kaphatók 

Gyáraiból szár- ^ 
mazó minden ^ 

aru V Z\T 

ezen védjegy-
gyei van 
ellátva. 

2 — 1 0 

I H ^ Z - A - I T ^ J ^ R I 

es 

V i l á s c z i k k , s z é t k ü l d é s m i n d é i ) o r s z á g b a . 

Chief Office 4 8 Brixton-Road. London S. W 

Allein echter BÍ «aa úaf Gchu!«íigj[-Apctfte{a 
iL Thierry jn PrográSi 
í»al ríolíitMli.Staífí.x'an». 

Legmegbízhatóbb, jó és az egész v i lágon dicsért és keresett háziszer az 

A. T h i e r r y - f é l e ba l zsam 
Ez a balzsam felülmulhatlan hatású mel l , tüdő, máj, gyomor és minden belső be-

tegségnél. Külsőleg a leghatásosabb 

/ J V I « » » w • WW • » " Vfc « « 4 V«. S / w J m • w r • — — -

— — — Szétküldés csak az üszszeg előleges beküldése mellett. — — — 

A* Thierry-téle Cenifoliakenöcs 
CSODA-KENŐCS-nek is hívják) utólérhetlen hatású és gyógyerejü ! Legtöbbször feleslegessé teszi a 

műtétet. Ezzel a kenöcscsel egy 14 éves gyógyíthatatlannal tartott, 
csontszu tökéletesen ldgyógyittatott, legújabban meg egy 22 éves súlyos rákszerü betegség. 

Antiseptikus hatású, gyorsan enyhülést s teljes gyógyulást eredményez gyuladásuknál és bár-
mily sebeknél. Gyorsan hat, szétoszlat és bizton eltávolít még oly mélyen behatolt idegen anyagokat is. 

Egy tégely franco 1 korona 8 0 fillér, csak az összeg előleges beküldésénél. Nagyobb meny-
nyiségnél olcsóbb. Kimutatható évi szükséglet 100 ezer tégely. 

Mindkél szerről a világ minden részéből küldött elismerő levelek egész archivot képez és bárki 
megtekintheti. Kerüljük az utánzatokat s figyeljük meg a tégelybe beégetett czéget THIERRY A. gyógy-
szertára VÉDANGYALHOZ. Hol lerakat nem volna, ne engedjük magukat rábeszélni más hamisítvány 
vagy állítólagos hatású szer vásárlására, hanem rendeljük e g y e n e s e n é s c z i m e z z ü k 

r t f B 1 r W cl i j i 
(Az osztrák cs. és kir. államhivatalnokok szövetkezete száll í tója.) 4—25 

ÍÉIÉIJÍ 

i l 

-V3 

3 8 -
iái fl 
WL fö M o 

&A a> 
}» 
tí to 
tsi 02 

las 

N a g y raktár yalódi Karlsbadi cz ipőkben 
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/ é r f i és női divatáru üzletében 
¡SZARVASON, PIACZ-TER Berger féla ház. 

Férfi, női és gyermek 
C Z I P Ő Z 

férfi és gyermek 
k a l a p o k , s a p k á k 

meglepő olcsó árak mellett. 

Továbbá: fehér és szines ingek, gallérok, kézellők, valódi Prof Dr. Jäger-
ingek és nadrágok s egyéb meleg alsó ráhák uri blousok mosó és szövet-
ből alsó szoknyák harisnyák berliner kis ruhák és sapkák, kesztyűk, nyak-
kendők, esernyők és minden e szakmába vágó czikkek a legjytányosabj) ára 
kon beszerezhető. 

Karácsonyi és újévi ajándékok, Nagy választék kézi munkákban. 
3 t\ " pjlsz Congre kanara Pelűhe és Poentiasz munkákban. 
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1 örvényesen 
szabadalma-
zott. A szoba 
zonnal haszuál-

ható. 

Valódi 
Qhrisbopli-lak 

Skérendö. 

lolictörú tos/.i, hogy a taobslk a ntyr.<»I*u *!álf i liaa/.náll.iUa.-í-aanftk, miről a kellrmetUn szag ¿a a Inasú, ragadós nzánidás, 
moly az olajfestéknok és az olajtakknak sajátja, c l k c r ü l t c t i k . 
Emóllott a h/iflznilata olyan ogyaKorU, liogy klki inaga vőgdzboti 
a mázolást. A palló noejrea tárgygyal l'oltorülhotö, aaélkül, hogy olroaztonó fényét. Mog kelj. külüiiböztotni; 

színezett azobapalló-fénymázt, 
sárgásbarnát és mahag«fiibarnAtt moly akár caak na olaj fosték födi bo a pallót s egyúttal fényt in ad. Étért egyaránt alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljcttcu betttri minden foltot, korábbi mázolást i»tbj van azután 

tiazta fénymás (szinezetlenj 
u j p a l l ó k r a és p a r k e t r u , moly caupan fényt ad. Különösön 
pw-kotre a olajfeitékkel mar bemázolt ufóiraon " j pallókra való. 

Caalc fóuyt ad, ennélfogva nom födi ol a famustrát. 
F o s t a c f o m a f , kttrülbolül 35 négyszög mtr. (két középna-

gyságú sKobára raló) 5 frt. 00 kr.f vagy 9 m á r k a . 
• közvetlen m e g r e n d e l é s e k m i n d e n v á r o a b a n , ahol raktárak vannak, ide k ü l d e n d ő k . MíntamázoláNok és prosp-

ektusok bigyen é* bérmautvo küldetnek. A bevásárlásnál tos-ék 
jol rlgyáaiii a i(cégro a a gyári Jogyro» mivnl ozt a több mint 1S50 évo létező gyártmányt sokfelé u t á n o z z a k é s hamisítják, 
a sokkal rosszabb, s gyakrau a célnak meg non* felütő iQinöség* 
ben hozzák forgalomba. 

C l t r f s t o p h F e r e n c , 
A yalüdi seoöapalló - lénylakk feltalálója és egyedüli gyártója, 

Prága, K. Berlin. ZD 

órás, ékszerész és látszerész 
Szarvason. 

Ajánlja clusan felszerelt raktárát úgymint ; 
Valódi schweiozi zseb-, fali-, inga- és éi> 

reszlö órákban ; 
Arany és ezüst ékszerekben felelősség 

mellett. 
Nagy választék tajték pipák és szipkákban, 

valamint szemüvegek és czwikkerekben. Óraja-
vitnsokat, aranyműves munkákat, valamint vil-
lanycsengő szerelését és annak javítását hallatlan 
olcsón, gyorsan és pontosan 5 évi jó' 
lett eszközöl. 

Nyomatott a wSzarvas és Vidéke" gyorssajtóján. 
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